Porownanie ttumaczen Jana 9:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Interlinearny Mowili wige jemu: Jak wige
interlinearny | Przektad Pisma Swigtego Starego i Nowego | otworzone zostaly twe — oczy?

Przymierza

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus Mowili wige mu jak zostaly
interlinearny | Oblubienicy otworzone twoje oczy

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Pytali go zatem: Jak wigc
dostowny otworzyly ci si¢* oczy??

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski-Wojciechowski | Méowili wigc mu: Jak
dostowny otworzone zostaly twe oczy?

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Mowili wige mu jak zostaty
dostowny otworzone twoje oczy

SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki Zagadngli go zatem: Jak wiec
literacki odzyskate$ wzrok?

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Gdanska Wtedy zapytali go: Jak zostaty
literacki otworzone twoje oczy?

BG Przektad Biblia Gdanska Tedy mu rzekli: Jakoz sa
literacki otworzone oczy twoje?

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Mowili mu tedy: Jakoz ci si¢ oczy
literacki otworzyty?

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Mowili wigc do niego: Jakzez
literacki oczy ci si¢ otwarty?

BW Przektad Biblia Warszawska Mowili tedy do niego: Jak wiec
literacki otworzyly si¢ oczy twoje?

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Pytali go wigc: Jak zostaty
literacki otworzone twoje oczy?

PAU Przektad Biblia Paulistow Zapytali go wiec: ,,Jak to si¢
literacki stalo, ze widzisz?”.

PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Pytali go wigc: ,,A jak ci si¢ oczy
literacki otwarty?”

PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny Przektad Zapytali go: - W jaki sposob
literacki odzyskate$ wzrok?

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Pytali go wigc: - Ja to si¢ stalo, ze
literacki widzisz?

1) Strona bierna uzyta tu zostata dla uwypuklenia samego odzyskania wzroku (<x>500 9:10</x>L.).




TUB Przektad bi6mis. Hosuii nepexnan YBT Pagaina Tonai BunuTYBau B HHOTO: K
literacki Typkonsika TOO1 BigKpHIHCs 04i?
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Powiadali wigc jemu: Jakze
dynamiczny zostaly otworzone wstecz w gore
twoje oczy?
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Zatem mu powiedzieli: Jak
dynamiczny zostaly otwarte twoje oczy?
NTPZ Przeklad Nowy Testament z Perspektywy Zydowskiej | "W jaki sposéb otworzyly sie
dynamiczny twoje oczy?" - zapytali go.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Totez odezwali si¢ do niego: "Jak
dynamiczny wobec tego zostaly otwarte twoje
oczy?”
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia —Jak to sig¢ stato, ze widzisz?—
dynamiczny pytali go.
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